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Pycckun

L

A YkaszaHus no texHuke 6esonacHocTn

/\ Bo Bpems MOHTAXa crefyeT HafeTs NepuaTku BO M3BEXaHUe NpUeMneHus 1
nopesos.

I\ W3penve paspewaercs MCnons308aTh TONLKO B TMIMEHMYECKMX LENsx: Ans
NPUHATIS BAHHBI M TMYHOM TUTUEHSI.

A\ KpoHLuteith BepxHero fylia NPenHa3HaueH TONbKO AN MOACOSAMHEHMS BEPXHErO
nywa. 3anpelyaercs NOABEIIMBATL HA HEro ApyrMe npeamersbi!

A\ e, a Takxe B3POCHbIE C GUIMYECKMMM, YMCTBEHHBIMM W/ UM CEHCOPHBIMM
HE[OCTATKAMM [OMKHbI NOMb30BATLCA M3AENMEM TONMBKO MOA NPMCMOTPOM.
3anpelyaetcs NONb3OBATLCS M3NEMAMEM B COCTOSHMM QNKOTOMLHOTO MMM HAPKOTH-
YECKOTO OMbAHEHNS.

/\ He nonyckasite nonanamms crpym 8ol U3 pasGpbisTMBATENS HQ YyBCTBUTENbHbIE
yacti Tena (Hanpumep, Ha masa). Pasbpeisreatens cnepyeT ycTaHaBAMBATS HA
[OCTATOYHOM PACCTOSHWM OT TeNa.

/\ W3penwe 3anpelyaertcs Mcnons3osats & kauecrse pykostku. Crienyer ycraHasnu-
BATb CI'IeL[MGJ'IbHyPO pyKOﬂTKy.

I\ powroro knana. Mepen ycTaHOBKOM CMeCHTENs HEOBXOMMMO PEryMPOBOYHBIMMU
KPAHAMM BbIPOBHSTb GBAIEHME XONONHOM M FOPSYEN BOMbI MPY MOMOLLM BEHTMNEN
perynMpyrou.Mx I'IOJJG‘-IY BOObI B KBGPTMPY.

YkazaHusa no MOHTAXY

* [lepen MOHTAXKOM crielyeT NPOBEPMUTL M3NENME HA NPEOMET NOBPEXAEHMM NpH
nepesoske. [locne MOHTAXA NpeTeHsMM O BO3MeLLEeHMH Yiuep6a 3a nospexae-
HUS NPU NEPeBO3Ke MMM NOBPEXAEHMS MOBEPXHOCTEN He MPUHMMAIOTCS.

Tpy6bl 1 apMaTypa [OMXHbI BbiTh YCTAHOBNEHDI, MPOMbITI 1 IPOBEPEHBI B

COOTBETCTBMM C AEMCTBYIOLIMMM HOPMAMM.

* Heobxonnmo cobntonars TpebGoBaAHMS MO MOHTAXY, AEMCTBYIOLLME B COOTBET-
CTBYIOLMX CTPAHAX.

* YKa3aHHblE B MOHTCAKHOM MHCTPYKLMM MOHTAXKHBIE PA3MEPbI MOEANbHbI AN KLY
poctom okono 1800 MM. B ciyuae HeoBXxoamMMOCTH MOHTAXKHbIE PA3MEPDI
cnenyet MeHsTh. [1pu 3TOM HyXKHO YYeCTb, U4TO MPH M3MEHMBLLEICS BLICOTE
MOHTAXKA MEHSETCS TAKKE M MMHMMANbBHAS BbICOTA, O M3MEHEHME YCTAHOBOUHBIX
PA3MEPOB HYXXHO MPMHSTh BO BHUMAHME.

* Bo BpeMs MOHTGXA M3aEnMs KBANMPULMPOBAHHbIM MEPCOHANOM MOBEPXHOCTH
KpenneHus nonxHa GbiTb POBHOM NO Bcel obnactu kpennexus (He nonyckaitre
BbICTYNQIOLMX CTHIKOB MM NEpPeKoca 0BAMLOBOYHOM NAMTKM); ANS MOHTAXA
M3Nenus CrnedyeT MCnomnb3OoBATH MOAXOAALYIO CTEHY AOCTATOYHOM MPOYHOCTH.

* HeobxoamMMo yCTaHOBMTb NPENBAPUTENHO CMOHTUPOBAHHBIM GUILTPYIOLMI
3neMeHT, 4To6bl 06eCnednTb HOPMAbHBIM MOTOK AN PyYHOTO AyLdA M NPenoT-
BPATMTb MONANAHME 3APS3HEHMIM M3 KOHANM3ALUMOHHOM ceTu. [lonanatue
3arpasHeHnit yxyawaet paboty u/unm NnpuBOAMT K NOBPEXAEHMIO GyHKLMO-
HanbHbIX petaneit pyuroro aywa. Komnanus Hansgrohe He Hecet otsetcraeH-
HOCTM 30 ylep6, MPUUMHEHHBIM B Pe3ynbTaTe HecobmoneHus aToro TpeboBaHms

* MM3penue He NpeQHA3HAYEHO AMS MCMOMB3OBAHMS B NapoBok baxe!

¢ Mo Mepe Heob6XxoOMMOCTM NOB3UKOM MOXKHO YKOPOTUTb TPYBY MeXay apmary-
POVt M BEPXHWMM AyLIEM B HMXKHeM obnactu.

* [pu HeMonamKax MPOTOYHOTO HATPEBATENS MM 3HAUMTENbHBIX NEPENANAX

LABNEHMs B NOABOA XONOAHOM BOMbI CNefyeT yCTAaHOBKTL APOCCeNb, Npuobpera-

embiit gononwutensHo (apt. Ne 97510000).

TexHuueckue gaHHbIe
Pabouee nasneHue:
PeKomeHnyemoe pdGoqee naBneHue:

He 6onee. 1 Mla
0,1-0,5 MMNa

HeucnpasHocTtb MpuuuHa

1,6 MlMa

(1 MMa =10 bar = 147 PSI)

He 6onee. 70°C

65°C

150+12 mm

XOMNOQHAs CNPABA - FOPSYAs Cresa
He 6onee. 70°C / 4 MuH

[asnennm:

Temnepatypa ropsyert Bogbl:
PekomeHmyemas Temn. rop. BombI:
Pazmepbi noakntoueHms:
Monkniouenne G 1/2:
Tepmuueckas nesmHdekums:

* YKOMNNEKTOBAH KNANAaHOM 0BpaTHOTO TOKA BOMbI

* 3penve NpenHasHAYEHO MCKMIOYMTENBHO AN MMUTbEBOM BOAbI!

Onucanue cnmeonos

«' He npumeHsiTe cMnmMKoH, COREPXALLMI YKCYCHYIO KUCTOTY.

max.
=42°C
C nomousto dyHkumm Safety Function moxer 6biTh 300aHA MOKCUMAnbHAS
Temneparypa sofsl, Hanpumep 42° C.

@ Noarouka (cm. crp. B3)

Safety Function (cm. crp. B3)

Mocne MoHTAXXA crneayeT NPoBEPUTL TEMMNEPATYPY HA BbIXOLE M3 TEPMOCTATA.
CkoppekTupy#iTe TeMneparypy Bofbl, €CAM OHA OTAMYAETCS OT YCTAHOBMIEHHOM HO
TepMocTare.

\ TexHuueckoe ob6cny>xusaHme (cm. crp. E)

* 3awwuta o6paTHOro Toka AOMKHA PerynspHO NPOBEPATLCS (MUHMMYM OMH pa3
8 roa) no cranpapty DIN EN 1717 uau B cootseTctemm ¢ HAUMOHAMbHBIMM MK
PErMOHANbHbIMKM HOPMATMBAMM

* [1ns rapaHTMK MNABHOTO M3MEHEHMS TEMNEPATYPbI M AOMTOTO CPOKA CIYXBbi
HeobX0aMMO NepUOOMYECKM MOBOPAYMBATL PYUKY PENYNMPOBKM TEMMEPATYpbI
13 NONOXEHME MAKCMMANBHO rOPSYAs B MONOXEHUE MAKCMMANLHO XONOAHAS
BOAA.

[‘M%\ Pazmepbi (cm. cTp. B

Cxema notoka (cm. ctp. B
@ Bepxuuit nyw

@) Pyurodt ayw

® Bonosabop
Komnnexr (cm. crp.
XXX = LlsetHas koamposka
000 = Xpom

400 = bensiri/Xpom

950 = Brushed Brass

‘@

CrieumanbHbie NPUHAANEXXHOCTU
(He BkntoueHo B 0b6Bvem noctaekm!)

LLlait6a Ans BbIPABHUBAHHS C yposHem nnnTki #95239XXX (cm. crp. D)

Ouncra (cm. crp. B9)
@\ dkcnnyaraums (cm. crp. BJ)

Yro6el BOAA BbITEKNA M3 BEPXHErO AYyLId, NOCNe MMNOMNb30BAHMA NOCTABLTE €ro Non
He6OoNbWMM HOKITOHOM.

M 3HAOK TeXHUUECKOro KOHTPpOns (cm. ctp.

Y cTpaHeHuEe HEeUCNPABHOCTU

HEeOOCTATOYHbIM AaBReHMe (ech YCTAH Hanop BOﬂbI)

- MNpobnembl BonocHabxeHus

- Mposeputb oBNEH Hacoc nposepwmTs paboTty Hacoca

- lpazeynasnueatolime cuta 3arpssHeHb!

(#96922000)

- Ouncrure rpsseynaenmeaiollie CUTA nNepen Tepmo-
CTATOM 1 Ha perynstope

- QunbTp OylWwa 3arpssHeH

- QUUCTUTL GUALTP MEXAY AYLIEM M LIGHTOM.

I'Ionmec BO[bl, B 30KPbLITOM NONOXeEHe ropgyas soaa

CTPEMMTCA B NOABOAKY XONOAHOM BOMbI MW HOOBOPOT — NpaBeH

- Knanan 06POTHOI'O TOKd BO[bl 3Arpa3HEeH 1Unn Heunc-

- OQUUCTUTL KNAHAH MM 3AMEHMTL npu HeO6XOJ:lIAMO-
CTU

TeMﬂepaTypo CMELLGHHOM BOdbl HE cooTBeTCTBYEeT - TepMOCTdT He HACTpOEeH

- Hactpowurs Tepmocrar

wkane

- Temnepatypa ropsyert Bombl CIMLIKOM HU3KAS

- MogHats Temneparypy ropsyer soasl ¢ 42 rpan.C no
65 rpan.C

Perynuposka Temnepatypa He NpomsBoamTCs

- Perynarop 3acopeH Hakunbo

- 3amenuTe perynarop

npOTOHHbIl‘;i HArpesarenb He BKNOYAeTCa B pexmme

- [psiseynaenuBatome cuta 3arpssHeHs!

- Ouncrure / 30MeHUTE rPS3EYNABIMBAIOLME CUTA

pabortbi TepMocTaTa

- Knanan O6pOTHOI'O TOKA 3aepnaer

- 3ameHuTe KnanaHsbl o6panoro TeyYeHnsq

- llpoccens He yaaneH 13 pyyHoro oyuwa

14

- M3enekute apoccens m3 pyyHoro aywa

MonTax (cm. cTp. E') =
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max.
~42°C

z.B.42°C

for example 42°C
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rot/ rouge / red / rosso / rojo / rood / Red /
vermelho / czerwony / &ervend / £1.44, /
KpacHbiit/ piros/ punainen/réd/raudona/
crvena/ kirmizi / rosu / kokkivo / rdeca /
punane/ sarkana/ red /uepsero /e kuge /
)AA‘

SW 10 mm
(20 Nm)

SW 30 mm

SW 3 mm
(4 Nm)

34




ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open / &bne / abrir / otworzyé / oteviit / otvorif / FF / otkpeits /
nyitds / avaaminen / éppna / atidaryti / Otvaranje / agmak / deschide / avoiktd / odpreti / avage / atvért /
otvoriti / dpne / oteapsHe / hape / &

warm / chaud / hot / caldo / caliente / warm / kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt /
varmt / quente / ciepta / tepld / tepld / # / fria / zimna / studend / studend / ¥ / xonoghas /
ropsuas / meleg / l&mmin / varmt / karstas / Vruéa hideg / kylmé / kallt / 3altas / Hladno / soguk /
voda / sicak / cald / Zeotd / toplo / kuum / karsts / rece / kpUo / mrzlo / killm / auksts / hladno / kaldt /
topla / varm / tonno / i ngrohté / Al ctynero / i fohté / 2k

o] %ﬁ‘\%

schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar /
sluiten / lukke / fechar / zamkngé / zaviit /
uzavrief / 3¢ / 3akpsits / bezdrds / sulkeminen /
sténga / vzdaryti / Zatvaranje / kapatmak /
inchide / k\eiot6 / zapreti / sulgege / aizvért /
zatvori / lukke / 3atsapsne / mbylle / 3]

Crometta Vario
26330400

Rain IntenseRain
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cleaning-recommendation
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Reinigungsempfehlung / Garantie / Kontakt
Recommandation pour le nettoyage / Garanties / Contact
Cleaning recommendation / Warranty / Contact
Raccomandazione di pulizia / Garanzia / Contatto
Recomendaciones para la limpieza / Garantia / Contacto
Aanbevelingen inzake reiniging / Garantie / Contact
Rensning, anbefaling / Garanti / Kontakt

Recomendacées de limpeza / Garantia / Contacto
Zalecenie dotyczgce pielegnaciji / Gwarancja / Kontakt
Doporuéeni k isténi / Zaruka / Kontakt

Odpori&ania pre Eistenie / Zaruka / Kontakt

Tikdar / 4R / B

Pekomerpaumm no oumcrke / Fapartus / Kontaktsl
Tisztitdsi tandcsok / Garancia / érintkezés

Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus

B Rengsringsrekommendationer / Garanti / Contacto
Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai
Preporuke za &iéenje / Garancija / Kontakt
Temizleme 6nerisi / Garanti / Temas

Recomanddri pentru cur&tare / Garantie / Contact
ZUotaon kabapiopol / Eyylinon / emadn
Priporocilo za ¢id¢enje / Garancija / Kontakt
Puhastussoovitused / Garantii / Kontakt

TiriSanas ieteikumi / Garantija / Kontakti

DEEEEREE S

Preporuke za ¢&iséenje / Garancija / Kontakt

[Me] Anbefaling for rengjering / Garanti / Kontakt

4 Mpenopska 3a nouncrsare / Fapanums / Kowtakr

Hel Kashilla rreth pastrimit / Garancia / Kontakt

[ AN A/ SRS/ AE

MR Juail /(S Y sasiall Y gll) lawall / Caatil) a5

E Eg BE B 9F BEE

(%
o

Einfach sauber: Kalk I&sst sich von den Noppen ganz leicht abrubbeln.

La propreté en toute simplicité: les dépdts formés sur les buses
élastiques en silicone s'éliminent par un simple passage de la main.

Just clean: simply rub over the spray nozzles to remove lime scale.

Facile da pulire: Il calcare viene eliminato semplicemente dagli ugelli
elastici in silicone.

Fécil aseo: La cal se puede retirar sencillamente frotando con los dedos
de las toberas eldsticas de silicona.

Eenvoudig schoon: Kalk kan eenvoudig van de noppen worden
gewreven.

Enkel rengering: Det er let at fierne kalkaflejringer fra straledyserne.

Simplesmente limpo: o calcdrio pode ser simplesmente retirado das
saliéncias através de friccdo.

Po prostu czysto: Peczki mozna catkiem tatwo oczysci¢ z kamienia.

Jednoduse ¢isté: Vapenné usazeniny mizete z nopkd snadno odstranit
offenim.

Jednoducho ¢isty: Vodny kamef sa dd zo stetin celkom [ahko odstrénit.
it R SR AR I R A K FLRIAT 2Bk .

MMpOCTOTA UMCTKM: M3BECTb OUYEHb NETKO CTMPAETCA C YTONLUEHMIA.
Egyszer(en tiszta: a vizk8 egészen kénnyen ledérzsslhetd a csomékrdl.
Yksinkertaisesti puhdas: kalkin voi helposti hieroa irfi nypyistd.

Enkelt att géra rent: det &r létt att ta bort kalk frén nopporna.

Paprasta $vara: kalkés lengvai nugrandomos nuo kilpos.

Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim lako uklanja s izbocina.

Sadece temiz: Kireg, digimlerle kolayca ovalanabilir.

Pur si simplu curat: Calcarul se indepéarteazd usor de pe noduri prin
frecare.

AmAd téheia kaBapiomra: Ta dhdra propolv va adaipeboly pe peydin
€ukoNia amo Ta oTopia.

Preprosto Cisto: apnenec se z lahkoto podrgne z vozlickov.
Lihtsalt puhas: lupja saab nuppudelt lihtsalt maha héaruda.
Vienkar3a firisana: kalkis no izvirzijumiem ir viegli norubinams.

Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim lako skida sa izbocina.

HEEE E FEEfEEEEEB H

[NTe] Simpelten ren: Ved & gnikke er det lett & fierne kalk fra nuppene.

€ Npocro uncro: BaposuksT necHo Moxe aa ce M3Tpcy ot
yoebenenmsra.

el Thiesht dhe pastér. Mbetiet gélgerore mund t& higen me férkim 18 lehts.
FXR Al o) aY) e s Al genn o) Jafiy G ccalaiil) (g 43)
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Crometta E 240 1jet Showerpipe
27298000 /
27869000 A
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Crometta E 240 ljet Showerpipe
27298000 / 27869000
0,60 6,0
0,55 ]l [ I’ 55
0,50 50
’ (2, /l/ ’
0,45 L 4,5
0,40 A9 &O) 40
f / / / 1
, 035 7 35
$ 030 L4 30 8
0,25 A 2,5
0,20 AAA 2,0
0,15 //wf/ H— 1,5
/ 1 1 1
0,10 i mm e 1,0
0,05 %/ e 05
0,00 . ! ! 0,0

Q=
Q=

38

[/min0O 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30

|/sec O 0,1 0,2 0,3

0,4

0,5




Crometta S 240 ljet Showerpipe
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Crometta S 240 1jet Showerpipe
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Crometta S 240 1jet

~

98187000

Showerpipe (50x2)
27320XXX / 27892000 ) 95688000
. o 98447000
Crometta E 240 1jet 98165000 (Méx5)
: Xy (20x2)
Showerpipe s ( SW3mm  93072%xx
27298000 / 27869000 0@ o /
96179000 / %
95692XXX /
92137000
(M6x12) 98131000 @ 61946000
95239XXX SW 4 mm (15x2,5)
-
R
./’./'
71 26723XXX
92404XXX 26330%XX
(1375 mm) \
92366XXX
< f
2>977osooo
94140000
95836XXX
SW 24 mm 96467 XXX 98131000
(15x2,5) 95839000
. 42900(% % | 96737000 U
% O /96466XXX
‘ 97738XXX 958 43000
@ 96157XXX @ . sw 3 mm
SW 30 mm 98390000

7

@@/

\ 98913000

98282000 (M34x1,5) (26x1.5)

S 04246000

26726000

96922000
58137000 98382000 SW 27 mm
(17x1,5) (12x2,25)
93136000 959§4000® 2337];000 % 96512XXX
mm,
05836XXX Q 8 @ | M24x1-301/ min)
98283000 S SW 22 mm
» % 98390000 -
(26x1,5) 98129000@
98913000 (14x2)
95843000  (M34x1 5)
SW3mm  Sw 27 mm 98058000
\28274XXX
(2000 mm)
(5P,
S e
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27298000 X X
27320XXX X X
27869000
27892000
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